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Agrip

Med tilkomu Haagsamningsins um einkaréttarlega ahrif &4 brottndm barna til flutnings milli
landa skapadist grundvollur, & svidi alpjodlegs einkamalaréttar, til ad athending brottnuminna
barna gaeti att sér stad. Akvadi samningsins voru Utferd med 16gum um vidurkenningu og
fullnustu erlendra akvardana um forsja barna, afhendingu brottnuminna barna o.fl. nr.
160/1995, eda brottnamslégunum eins og pau eru oftast kollud. Akvardanir um afhendingu
eda synjun um athendingu brottnumins barns eru byggodar 4 akvaedum 11. og 12. gr.
brottnamslaganna. Samkvamt 11. gr. verdur brottndmid ad hafa verid 6logmeett i skilningi
laga upprunarikisins og verdur sa sem krefst endurheimtar barns ad vera forsjaradili. I 12. gr.
er ad finna undanpaguékvadi um hvenar synja megi um afhendingu barns. I pessari ritgerd
verdur litid til pess hvenar hegt s¢ ad hofoa athendingarmdl og hvenzr brottndm telst
ologmeett. Akveaedi i 11. og 12. gr. verda utskyrd, skodad verdur hvenar peim er beitt og
hvernig. Skodud verdur islensk domaframkvemd til ad syna lesandanum hvener synjad er
um afhendingu og hvenzr ekki. Utfra pvi verdur litid til pess hvort domstolar hafi hag
barnanna ad leidarljosi pegar dkvardanir i slikum malum eru teknar. Ad lokum verdur
stuttlega litid til pess hvort einhver Grraedi séu i bodi fyrir foreldra barna sem hafa verid
brottnumin til landa sem ekki eru adilar ad Haagsamningnum.

Abstract

With the drafting of the Hague Convention on the civil aspects of international child
abduction from 1980, prompt return of children wrongfully removed and retained was
secured within the field of private international law. The articles of the Convention were
adapted into Icelandic law in 1995 with the abduction act no. 160/1995. Decisions on return
or refusal of return of an abducted child are based on the provisions of articles 11 and 12 of
the Icelandic abduction act. According to article 11 the abduction must have been illegal
according to laws of the country of origin and the one requesting the return must be a
custodial person. In article 12 there are exceptions regarding when request for prompt return
may be denied. This thesis will look at when a child is considered to have been abducted and
when a request for a prompt return can be issued. Provisions of articles 11 and 12 of the
abduction act will be explained, when they are used and how. Icelandic supreme court
judgments will be looked at to explain to the reader when a request for a prompt return
should be denied and when it should be approved. The thesis will also look into whether or
not judges have the children’s best interests at heart when deciding in cases regarding
abduction, and if there are any resources for custodial parents when their child has been
abducted to a country which is not a member to the Hague Convention.
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1. Inngangur
Lengi vel hefur pad tidkast ad folk flytji heimshorna 4 milli til ad elta astina og oft ber pessi

ast avoxt. Med bettari samgongum, og tilkomu samfélagsmiola, hefur pad ferst i aukana hin
sidari ar ad folk af mismunandi pjodernum gangi i hjonaband og eignist born saman. Ad
sama skapi hefur skilnudum hjona af mismunandi pjédernum fjolgad sem og forsjardeilum
sem teygja sig landa 4 milli. Forsjardeilur geta oft ordid hatrammar og i tilvikum par sem
foreldrar eru af mismunandi pjédernum hafa komid upp tilvik par sem bornin eru numin &
brott til annars lands af 6dru foreldri sinu, i 6pokk hins foreldrisins. Astzdur fyrir pessum
brottndmum eru margvislegar. Sem demi ma nefna ad i einhverjum tilvikum eru bérn numin
a brott vegna hattu 4 ofbeldi eda ad brottnamsadilinn hefur ekki dvalarleyfi i pvi landi sem
barn er busett i, en i 60rum tilvikum eru born numin a brott eingdngu til ad tdlma og hefta
umgengni hins foreldrisins. {slendingar eru engin undantekning par 4, par sem brottndm

barna til og fra fslandi eru pekkt og er mal Sophiu Hansen e.t.v. best pekkt i pvi samhengi.

Sophia Hansen bardist fyrir pvi i mérg ar ad fa deetur sinar aftur heim til fslands en hun hafdi
heimilad heimsokn peirra til Tyrklands med fodur peirra, Halim Al, pegar stulkurnar voru
atta og niu ara gamlar.! Stalkurnar sneru aldrei aftur og upphéfst mikil baratta Sophiu en eins
og alpjod veit uppskar hun ekki erfidi sitt. Datur hennar eru nu fullordnar konur og ma telja
oliklegt ad paer eigi nokkurn timann eftir ad snua aftur til Islands. En pad eru lika fjolmorg
pekkt deemi um pad ad islenskir foreldrar flytjist til islands med born sin i leyfisleysi. Ekki
alls fyrir 16ngu var mal konu sem gert var ad skila bérnum i hendur dansks fodur peirra mikid
i umraedunni hér 4 landi. Hun hafdi pa flutt med bornin til fslands fra Danmérku med
6logmatum heatti og var gert ad senda bornin aftur til Danmerkur.” T pvi méli, og 68rum
samberilegum malum, er notast vid Samninginn um einkaréttarleg ahrif af brottnami barna til
flutnings milli landa sem gerdur var i Haag pann 25. oktéber 1980, sem i daglegu tali er
yfirleitt nefndur Haagsamningurinn. Haagsamningurinn er alpjéodlegur samningur sem er
sérstaklega atlad ad leysa ur peim vandamalum sem geta skapast pegar forsjaradili flytur
med barn sitt rikja 4 milli &n heimildar. Megintilgangur samningsins er ad studla ad pvi ad
barni verdi skilad sem fyrst til sins heima, ad pvi gefnu a0 rikin sem um radir séu baoi adilar

ad samningnum.

" Hansen v. Turkey, domur Mannréttindadémstols Evropu fra 23. September 2003.
% Hrd. 109/2011, nanar verdur fjallad um petta mal i kafla 3.2.



Tilgangur pessarar ritgerdar er ad utskyra hvenzr hagt sé ad hofoa mal a grundvelli
Haagsamningsins og hvada skilyrdum parf ad fullnaegja til a0 hagt verdi ad synja um
athendingu og hvener athending er heimilud. Fyrst verda kynntir nokkrir alpjodlegir
samningar sem snia ad mannréttindum og hagsmunum barna. bvi nast verour fjallad um 16g
nr. 160/1995 um vidurkenningu og fullnustu erlendra dkvardana um forsja barna, athendingu
brottnuminna barna o.fl. P4 verdur Haagsamningurinn kynntur, hann utskyrdur og tekin demi
um beitingu hans med islenskum démafordemum. Samhlida pessu verdur litid til peirra
islensku laga sem domstélarnir taka til greina vid akvordun i athendingarmdlum, pa
sérstaklega barnalaga nr. 76/2003 og brottnamslaga nr. 160/1995. P4 verour skodad hvort 16g
nr. 160/1995 og Haagsamningurinn taki nagjanlegt tillit til hagsmuna og vilja barnanna pegar
akvarda 4 athendingu eda synjun um athendingu. A0 lokum verdur stuttlega skodad hvad

gerist ef barn er numid 4 brott til lands sem ekki er adili a0 Haagsamningnum.

2. Alpjoolegir samningar

2.1. Almennt

[ gegnum tidina hefur {sland gerst adili ad morgum alpjodasamningum sem gerdir hafa verid
af Evropuradinu, Sameinudu pjodunum og ymsum 6drum alpjdédastofnunum. A sidustu arum
og aratugum hafa ahrif pessara samninga aukist og eru ni nokkrir slikir 16gfestir hér 4 landi

og ma sja visad til peirra i domaframkvaemd islenskra démstéla.’

Alpjodasamningar og mannréttindasamningar eiga almennt vid um alla einstaklinga en hver
og einn einstaklingur hefur rétt 4 ad njota almennra mannréttinda burtséd fra aldri, kyni, tra,
huolit o.s.frv. bessir samningar geta lika, med ymsum hatti, einungis att vido akvedna
einstaklinga, eda hopa, i pjodfélaginu sem taldir eru i haettu & mismunun af einhverju tagi, t.d.
er til samningur sem beinist eingdngu ad afnami mismununar gagnvart konum®* og samningur
um réttindi fatlads folks.” Margir alpjédasamninga fjalla um pau réttindi sem bdrn hafa og
eiga ad njota med einum eda 68rum hetti®, t.d. réttur barns til ad pekkja og umgangast bada

foreldra sina.

> Bjorg Thorarensen (2003) bls. 5.

* Sja Samning Sameinudu pjodanna um afnam allrar mismununar gagnvart konum (1979).
> Sj4 Samning Sameinudu pjédanna um réttindi fatlads folks (2007).

% Sja Samning Sameinudu pjodanna um réttindi barns (1989).



2.2. Logfestir mannréttindasamningar

2.2.1. Mannréttindasattmali Evropu

Lengi vel var einungis einn mannréttindasamningur logfestur hér & landi en pad var
mannréttindasattmali Evrépu sem sampykktur var af Evropuradinu pann 4. november 1950.
Mannréttindasattmali Evropu var fullgiltur fyrir Islands hond pann 3. september 1953.
Fullgilding mannréttindasattmalans pyddi pvi einungis ad islenska rikid var bundid ad
pjoodarrétti til ad uppfylla skyldur sinar samkvaemt dkvaedum sattmalans og par sem akveadi
hans voru ekki bundin landslégum gengu landslog framar akvaedum mannréttindasattmalans
ef einhvers misremis geetti.” Sattmalinn var 16gfestur 4 Islandi med 16gum nr. 62/1994. Med
peim breytingum sem attu sér stad 4 mannréttindakafla stjérnarskrarinnar med
stjornskipunarlogum nr. 97/1995 voru éakvedi mannréttindakafla stjornarskrarinnar og
akvaedi mannréttindasattmala  Evropu samremd.® Par med voru igildi akvada

mannréttindasattmalans ordin hluti af &dstu 16gum landsins.

2.2.2 Barnasattmali Sameinudu pjodanna
Samningur Sameinudu pjédanna um réttindi barns, eda barnasattmalinn eins og hann er oftast

kalladur, var sampykktur & Allsherjarpingi Sameinudu pjédanna 20. ndvember 1989. Hann
var fullgiltur fyrir {slands hond 28. oktober 1992 og 6dladist gildi tepum manudi sidar eda
27. névember 1992.° Barnasattmalinn var 16gfestur 4 Islandi pann 20. febraar sidastlidinn,
sbr. 16g nr. 19/2013. Vid logfestinguna hefur vaegi hans aukist til muna hér & landi, par sem
stjornvold og domstolar verda nii ad hafa dkveaedi hans til hlidsjonar pegar komast parf ad

. . ’ , o) . 1
nidurstéodu 1 malum er varda réttindi barna.'®

Barnasattmalinn er einn mikilveegast alpjodsamningurinn er vardar réttindi barns. Enginn
annar mannréttindasamningur hefur verid fullgiltur af jafnmorgum rikjum heims og
barnasattmalinn.'' Meginmarkmid barnasattmalans er ad hvert barn, upp ad 18 ara aldri, sbr.
1. gr., fai ad vaxa Gr grasi og proskast i éstriku og umhyggjusému umhverfi.'> {

barnasattmalanum er ad finna vidurkenningu 4 pvi ad born hafi sjalfsted réttindi, burtséd fra

7 Vegna tviedliskenningarinnar, sem er vid 1y3i hér 4 landi, purfa démstélar og stjornvold ekki ad taka
sérstakt mio af alpjédasamningum, pratt fyrir ad peir hafi 60last gildi, en 16gfesta parf slika samninga
sérstaklega ef peir eiga ad hafa bein réttarahrif hér 4 landi. Sigurdur Lindal (2007) bls. 83.

¥ Sigurdur Lindal (2007) bls. 85.

’ David bor Bjorgvinsson (1995) bls. 31.

' Frv. til laga um samning Sameinudu pjodanna um réttindi barns, pskj. 155, 155. mal. Vefutgafa
Alpingistidinda, sl6d: http://www.althingi.is/altext/141/s/0155.html (So6tt 4 vefinn 23. april 2013).

" porhildur Lindal (2007), bls. 6.

"2 porhildur Lindal (2007) bls. 6.



pvi hver vilji foreldranna er.” Sem dami um bessi sjalfsteedu réttindi ma nefna ad i
barnasattmalanum ma finna 4kvadi um bann vid mismunun, sbr. 2. gr. um rétt barna til lifs,
sbr. 6. gr. og um rétt barna til menntunar, sbr. 28. gr. I 7. gr. barnasattmalans er ad finna
akvaedi um ad barn eigi, eftir pvi sem unnt er, rétt til ad pekkja bada foreldra sinna og njota
uménnunar peirra. I 3. mgr. 9. gr. segir ad born eigi rétt 4 ad umgangast foreldra sina med
reglubundnum heetti, svo lengi sem pad sé ekki andstett hagsmunum barnsins. I mérgum
tilvikum er ekki haegt ad uppfylla pessi dkveedi af ymsum astedum, til demis ef; ekki er vitad
hvar annad foreldrid, eda badir foreldrar, eru nidurkomnir; pad er hagur barns ad pad fai ekki
ad umgangast foreldri sitt vegna ofbeldis;'* en einnig getur umgengi verid tAlmud 4 einhvern
hatt. Astedulaus umgengnistalmun felur i sér brot 4 barnasattmalanum, par sem pad eru skyr

réttindi barns ad pekkja og umgangast bada foreldra sina.

[ 11. gr. barnasattmalans segir ad adildarriki skuli koma i veg fyrir ad born geti verid flutt Gr
landi med ologmatum hetti og haldid erlendis. Akvadid fijallar um brottndm barna af
personulegum astedum, en ekki fjarhagslegum astedum likt og er fjallad um i valfrjalsri
bokun vid sattméalann um solu 4 bérnum, barnavandi og barnaklam." Tilgangur pessarar
greinar er ad koma i veg fyrir ad born verdi numin 4 brott og peim ekki skilad aftur. betta er
einnig tilgangur tveggja alpjodlegra samninga, Evropusamningsins og Haagsamningsins, en
nokkur dkvadi pessara samninga voru leidd i 16g 4 Islandi med 16gum nr. 160/1995 sem nt

verdur fjallad um.

2.3 Log nr. 160/1995
Med gildistoku laga um vidurkenningu og fullnustu erlendra dkvardana um forsja barna,

afhendingu brotnuminna barna o.fl. nr. 160/1995'° voru leidd i 16g nokkur akvadi tveggja
alpjodasamninga er varda born sem hafa verid numin & brott af foreldri eda forsjaradila.
bessir tveir samningar eru annars vegar Haagsamningurinn um einkaréttarleg ahrif a brottnam
barna til flutnings milli landa, og hins vegar Evrépusamningurinn um vidurkenningu og
fullnustu dkvardana vardandi forsja barna og endurheimt forsjar barna. bPess mé geta ad fyrir

adild {slands ad pessum samningum var sland ekki adili ad neinum millirikjasamningi &

" David bor Bjorgvinsson (1995) bls. 31.
' porhildur Lindal (2007), bls. 20.

' porhildur Lindal (2007), bls. 25.

' Hér eftir nefnd brottnamslog.



pessu svidi, ad fratdldum Nordurlandasamningnum'’ sem hefur takmarkad gildi par sem hann

4 einungis vid ef foreldrar eru, eda hafa verid, i hjtskap.'®

Efni pessara tveggja samninga eru natengd en peir mida badir ad pvi ad leysa eins fljott og
kostur er pau vandamal sem upp koma pegar born, sem ekki hafa nad 16 ara aldri, eru flutt &
milli landa med 6logmaetum hetti, eda peim haldid med 6logmetum heetti, pa yfirleitt af
forsjarlausa adilanum. Samkvemt samningunum eru pad ekki eingdngu foreldrar sem geta
farid med forsja barna, heldur er einnig talad um ,,...einstaklinga, stofnanir eda opinbera adila
sem hafa svipadan rétt til ad annast barn og forsja felur i sér...* '* bessir tveir samningar eru
afrakstur alpjodlegrar samvinnu um malefni brottnumdra barna en naudsynlegt potti ad gripa
til einhverra adgerda med aukinni tioni athendingarmala sem hofoud voru 1 kjolfar 6l6gmaets
brottnams barns. Sem demi ma nefna ad 40ur en Haagsamningurinn var gerdur arid 1980 attu
forsjaradilar brottnuminna barna i miklum erfidleikum med ad endurheimta born sin par sem
16gin 1 hverju landi voru, og eru, mismunandi. Petta misreemi i l6gum landanna gerdi pad ad
verkum ad peir forsjaradilar sem h6fou numid born 4 brott gatu farid 4 milli landa og i raun

valid hagstaedan domstol til ad forsjarmal félli frekar peim { vil. >’

Mal sem hofoud eru & grundvelli Evropusamningsins eda Haagsamningsins eru ekki
forsjarmal, sbr. 19. gr. Haagsamningsins og 3. mgr. 9. gr. Evrépusamningsins, par sem slik
mal hafa pegar verid rekin i upprunarikinu, og nidurstada komin i pau mal, eda pau bida
Grlausnar i upprunarikinu.”' Mal af pessu tagi taka einungis 4 pvi hvort senda eigi barnid aftur
til upprunarikisins, p.e. pess lands par sem barn hafdi adur fasta busetu og skal hrada medferd

slikra mala svo sem unnt er, sbr. 16. gr. brottnamslaganna.

2.3.1 Evrépusamningurinn
Evropusamningurinn um vidurkenningu og fullnustu dkvardana vardandi forsja barna og

endurheimt forsjar barna var gerdur i Laxemborg 20. mai 1980.%* fsland gerdist adli ad

samningnum 22. jali 1996 og voru akvadi hans utferd med adurnefndum brottndmslogum

' Sja 16g um heimild fyrir rikisstjornina til pess ad lata 6dlast gildi alpjodleg einkamalaréttardkveedi i
samningi milli {slands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjodar, um hjtskap, «ttleidingu og
16grad, nr. 29/1931.

'® Frv. til laga um vidurkenningu um fullnustu erlendra dkvardana um forsja barna, afhendingu
brottnuminna barna o.fl., pskj. 94. Alptid. 1995-1996, 120. 16gp. A, bls. 778.

" Frv. til laga um vidurkenningu og fullnustu erlendra dkvardana um forsja barna, athendingu
brottnuminna barna o.fl., pskj. 94. Alptid. 1995-1996, 120. 16gp. A, bls. 778.

% Melissa S. Wills (2006), bls. 428.

*! Upprunariki er pad riki par sem barn atti fasta blisetu 4dur en brottnam atti sér stad eda hid
0logmaeta hald hofst. Jonas Johannsson (2002) bls. 58.

*? Hér eftir Evropusamningurinn.



nr. 160/1995. Evropusamningurinn var gerdur af Evropuradinu en sland er adili ad pvi asamt
46 6drum rikjum.” Ekki hafa pé 61 adildarriki Evropuradsins fullgilt samninginn, en i dag
hafa 37 riki stadfest hann.”* Urradi Evropusamningsins gilda einungis 4 milli adildarrikja
samningsins og verdur pvi ad ganga ur skugga um ad riki sé¢ adili ad samningnum adur en

honum er beitt i deilumalum.?

Evropusamningurinn er vidurkenningar- og fullnustusamningur, p.e. ad vidurkenna eigi
forsjarakvardanir sem teknar eru i einu samningsriki i 6llum 6drum samningsrikjum, 6had pvi
hvort brottflutningur eda hald & barni sé o6logmeet athofn eda ekki, sbr. 7. gr.
Evrépusamningsins. Samningurinn hefur pad i for med sér ad par forsjardkvardanir sem
teknar eru i einu samningsriki hafa somu réttarahrif og forsjarakvardanir sem teknar eru hér a
landi.*® Samkvamt 4. gr. brottnamslaganna er skyrt ad med akvordun er att vid doma,
urskurdi og adrar akvardanir domstols eda stjornvalds, svo og domsattir og samninga sem
hafa verid stadfestir af stjornvoldum. Til ad athending geti att sér stad fyrir tilstilli
Evropusamningsins verdur ad liggja fyrir forsjarakvordun, sem hagt er ad fullnusta i

upprunarikinu 4 einhverju pvi formi sem talid er upp i 4. gr. laganna.

Samkvamt 7. gr. brottnamslaganna ma synja um vidurkenningu eda fullnustu akvordunar, en
skilyrdin ber ad talka prongt og eru pau teemandi talin. Akvaedid hljodar svo:

Synja skal um vidurkenningu eda fullnustu akvordunar ef:

1. hun er augljoslega ekki i samraemi vio grundvallarreglur islenskra laga um
réttarstoou fjolskyldna og barna,
2. akvordunin er, vegna breyttra adstedna, augljoslega ekki lengur i samraemi

vid pad sem barninu er fyrir bestu,

3. barnid var islenskur rikisborgari, eda busett hér & landi, pegar mal var
ho6fdad fyrir domstoli i upphafsrikinu eda stjornvaldi par barst beidni, an pess ad
barnid hafi haft hlidsted tengsl vid pad riki eda pad hafdi baedi rikisborgararétt i
upphafsrikinu og hér a landi og var busett hér 4 landi,

4. barnid a rétt &4 ad rdda sjalft busetu sinni samkvamt 16gum pess rikis par
sem pad er rikisborgari eda busett eda

' Sja ma upptalningu 4 adildarrikjum 4 heimasidu Evropuradsins, http://hub.coe.int

** Sja toflu yfir riki sem hafa fullgilt samninginn,
http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/ChercheSig.asp?NT=105&CM=8&DF=22/04/2013&CL~=
ENG

* Jénas Johannsson (2002), bls. 58.

% Frv. til laga um vidurkenningu og fullnustu erlendra akvardana um forsja barns, athendingu
brottnuminna barna o.fl., pskj. 94. Alptid. 1995-1996, 120. 16gp. A, bls. 779. Sja einnig 7. gr.
Evrépusamningsins, en par segir: ,,Vidurkenna skal akvoroun vardandi forsja sem tekin er i
samningsriki og sé hun fullnustuheef i upphafsrikinu skal vera unnt ad fullnaegja henni i 6llum 60rum
samningsrikjum.*



5. akvordunin er 6samrymanleg akvoroun sem tekin hefur verio hér a landi i
mali sem hafist hefur 4dur en beidni um vidurkenningu eda fullnustu var 16g0
fram, enda sé synjun talin barninu fyrir bestu. Akvordun, sem tekin hefur verid i
00ru riki, hefur sama gildi og akvordun sem tekin hefur verid hér & landi hvad
petta snertir, enda sé unnt ad fullnaegja henni hér 4 landi.

Sa sem er & moti fullnustu erlendrar akvordunar ber sonnunarbyrdina, p.e. honum ber ad syna
fram 4 med rokstuddum haetti af hverju synja atti beidni um fullnustu dkvordunar
Vegna pess hve sjaldan pau mal sem flutt eru fyrir islenskum domstélum eru eingéngu byggd

a dkvedum Evropusamningsins verdur ekki frekar fjallad um pann samning hér.

2.3.2 Haagsamningurinn
Haagsamningurinn um einkaréttarleg ahrif af brottndmi barna til flutnings milli landa er

einungis einn af morgum samningum sem gerdir hafa verid 4 vegum Haagradstefnunnar a
svidi alpjodlegs einkamélaréttar.”” Samningurinn var gerdur { Haag pann 25. oktober 1980 og
hafa fjoldamaorg riki gerst adilar ad honum, en i dag eru pau 89 talsins.”® Island gerdist adili
a0 samningnum arid 1996 og voru akvadi hans utfeerd med fyrrnefndum brottndmslogum nr.

160/1995.

begar riki gerist adili ad samningnum purfa pau riki sem pa pegar eru adilar ad samningnum
ad sampykkja adild nyja rikisins. Nyir adilar ad samningnum sampykkja hins vegar sjalfkrafa
pau riki sem pegar voru adilar ad samningnum.”” Samkvamt 4. mgr. 38. gr. Haagsamningsins
gildir samningurinn eingéngu 4 milli peirra rikja sem pegar hafa sampykkt adild hvors
annars. bvi skiptir hofudmali ad ganga ur skugga um ad rikin hafi vidurkennt adild hvors

annars adur en farid er af stad med mal byggt 4 akvadum Haagsamningsins.*’

[ inngangsordum samningsins kemur fram tilgangur samningsins og hverju honum er atlad
a0 na fram. Par segir m.a. a0 samningurinn sé til pess ad tryggja bérnum alpjédlega vernd
fyrir peim skadlegu dhrifum sem pau kunna ad verda fyrir séu pau flutt med 6logmaetum
heatti & milli landa. Einnig sé samningnum &tlad ad studla ad pvi ad bérnum, sem hafa verid
flutt 616glega & milli landa, sé skilad med skjotum hetti til pess rikis par sem pau teljast

busett.

%7 Samkvaemt heimasidu Haag radstefnunnar eru 39 samningar (sattmalar) i gildi i dag, sja
upptalningu: http://www.hcch.net/index_en.php?act=conventions.listing

¥ Sja t6flu um adildarriki: http://www.hcch.net/index_en.php?act=conventions.status&cid=24
* Jénas Johannsson (2002), bls. 59.

' Haagsamningurinn gildir milli fslands og 72 rikja, sja upptalningu:
http://www.hcch.net/index en.php?act=status.accept&mid=624



Haagsamningurinn er 60ruvisi en Evropusamningurinn ad pvi leyti ad pad verdur ekki ad
vera til fullnustuhef akvordun 1 upprunarikinu. Haagsamningurinn skuldbindur
samningsbundin riki til ad skila barni sem flutt var med 6l6gmaetum haetti & milli rikja til
upprunarikisins, en til pess ad hagt s¢ ad beita Haagsamningnum i malarferlum parf ad hafa
att sér stad 0ldgmaett brottndam barns eda hald 4 barni samkvaemt 16gum upprunarikisins.’’ Ef
6logmeett brottnam eda hald & barni er stadreynd, er hagt ad fara af stad med pad sem kallad

hefur verid athendingarmal.

Verdur nu fjallad um athendingarmaél & grundvelli Haagsamningsins, hvada skilyrdi parf ad

uppfylla til ad barn verdi athent og i hvada tilvikum megi synja um athendingu.

3. Athendingarmal - heimild til afhendingar eda synjun um afhendingu

3.1. Almennt um brottnam

begar adili sem fer med forsja barns, samkvamt 16gum sins heimalands, telur ad barn hafi
verid numid 4 brott med 6logmatum haetti getur hann h6foad svokallad afthendingarmal. Slik
mal hefjast med pvi ad viokomandi forsjaradili snyr sér til mottokustjornvalds 1 sinu
heimalandi’®> og leggur fram beidni um endurheimt barnsins dsamt 6llum naudsynlegum
gognum skv. 15. gr. brottnamslaganna, sbr. 8. gr. og 15. gr. Haagsamningsins.
Mottokustjornvaldid aframsendir svo beidnina til pess lands par sem talid er ad barninu sé
haldid. Mottokustjornvaldinu er @tlad ad hafa milligongu um og adstoda pann forsjaradila
sem Oskar eftir ad barni verdi skilad, m.a. med pvi ad utvega 16gmann sem flytur malid fyrir
hond pess sem leggur fram beidnina, sbr. 7. tolulidur 7. gr. Haagsamningsins. Pad er ekki
moéttokustjornvaldsins ad taka dkvordun i malum sem pessum og pvi ber moéttdkustjornvaldi
ad aframsenda Oll erindi til réttra yfirvalda til medferdar, nema ekki sé¢ grundvollur fyrir

malarekstri,” sbr. 27. gr. Haagsamningsins.**

3! Jonas Johannsson (2002), bls. 61.

32 A Islandi er mottokustjornvaldid Innanrikisraduneytid, sbr. 5. gr. brottnamslaganna.

* Frv. til laga um vidurkenningu og fullnustu erlendra akvardana um forsja barna, afhendingu
brottnuminna barna o.fl., pskj. 94. Alptid. 1995-1996, 120. 16gp. A, bls. 784.

127, gr. segir: ,,Moéttokustjornvaldi er oskylt ad taka vid umsokn pegar augljost er ad skilyrdum
pessa samnings er ekki fullnzgt eda ad umsoknin 4 ekki ad 6dru leyti vid rok ad stydjast. I slikum
tilvikum skal moéttdkustjornvaldid pegar skyra beidandanum eda, eftir pvi sem vid 4,
mottokustjornvaldinu sem hafoi milligdngu um ad beidnin var 16g0 fram fra astedum pess.*



Malsmeodferd afhendingarmala 4 ad vera eins skjot og mogulegt er, en nidurstada skal vera
komin i mal sem hofoud eru & grundvelli Haagsamningsins innan sex vikna fra pvi ad

malsmedferd hofst samkvamt 2. gr. og 11. gr. samningsins.

[ 11. gr. brottndmslaganna, sbr. 3. gr. Haagsamningsins, er ad finna skilyrdi sem verda ad
vera uppfyllt til pess ad brottnam barns til Islands, eda hald & barni, teljist 6logmaett.
Skilyrdin samkvamt pessum greinum eru m.a.; ad barn hafi verid busett i 68ru samningsriki
en Islandi; ad sa sem krefst afhendingar sé forsjaradili barnsins samkvaemt 16gum pess rikis
sem barnid bjo i adur en pad var flutt 4 brott; og ad brottnamiod hafi verid 6logmaett 1 skilningi
laga upprunarikisins. Ef pessi skilyrdi eru uppfyllt, og gengid hefur verid ur skugga um ad
upprunarikid og moéttokurikid® séu baedi adilar ad Haagsamningnum, er beidni um adfor send
héradsdomi og farid fram 4 pad ad barni verdi skilad aftur til forsjarforeldris, sbr. 13. gr.
brottndmslaganna. Pessa heimild er einnig ad finna i 45. gr. barnalaga, nr. 76/2003. I peirri
grein er ad finna urraedi fyrir forsjaradila til ad f4 barn athent med adfarargerd ef neitad hefur
verid um afhendingu barns. Malsmedferd beidna um adfor er ad finna i 16gum um adfor nr.
90/1989. [ 11. gr. adfaralaganna segir ad adfarabeidni og fylgigogn skuli senda
héradsdoémara, 1 3. tolul. 1. mgr. 11. gr. segir einnig ad svo sé heaegt ef krafan stydjist vid

erlenda adfaraheimild, sbr. 11. t3lul. 1. mgr. 1.gr. somu laga.*

Samkvaemt 19. gr. Haagsamningsins er ekki um neina efnislega tirlausn 4 alitamalum er varda
forsja ad raeda pegar tekin er akvoroun um afthendingu barns eda synjun um athendingu.
Forsjardeilur ber ad utklja i pvi landi par sem barnid var sidast 16glega busett en ekki i pvi
landi par sem barni er haldid med 6logmatum haetti. Hugtakid buseta er utskyrt i frumvarpi
med 16gum nr. 160/1995. Samkvaemt frumvarpinu er talid ad ganga skuli utfrad 16gum hvers
samningsrikis um hvad felst i hugtakinu buseta. Pvi er talid edlilegast ad skyra hugtakid
buseta med sama hatti og hugtakid fost buseta samkveaemt islenskum 16gum, sbr. 2. mgr. 1.

gr. laga nr. 21/1990 um 16gheimili en dkvadid hljédar svo:

Madur telst hafa fasta busetu 4 peim stad par sem hann hefur baekist6o sina, dvelst
ad jafnadi i tomstundum sinum, hefur heimilismuni sina og svefnstadur hans er
pegar hann er ekki fjarverandi um stundarsakir vegna orlofs, vinnuferda, veikinda
eda annarra hlidstedra atvika.

3 Mottokurikid er pad riki sem barn hefur verid flutt til med 6l6gmetum haetti. Jonas Johannsson
(2002), bls. 58.

% Frv. til laga um vidurkenningu og fullnustu erlendra akvardana um forsja barna, afhendingu
brottnuminna barna o.fl., pskj. 94. Alptid. 1995-1996, 120. 16gp. A, bls. 791.



Samkvamt athugasemdum vid 1. gr. l16gheimilislaganna ma sja ad um er ad raeda svokallada

svefnstadareglu, p.e. ad madur teljist hafa fasta busetu par sem svefnstadur hans er.’’

b6 ad brottnam barns teljist 6logmaett samkvaemt 11. gr. er i dkvednum tilvikum heimilt ad
synja um afhendingu. Slika heimild er ad finna i 12. gr. brottndmslaganna, sbr. 2. mgr. 12.
gr., 13. gr. og 20. gr. Haagsamningsins.”® Synja mé krofu um afhendingu ef; meira en ar er
11010 fra pvi brottnam atti sér stad; pad er ekki barninu fyrir bestu ad pad snti aftur; barnid

vill ekki snua aftur; eda, ef athending brytur gegn reglum um verndun mannréttinda.

Nu verda 11. gr. og 12. gr. brottnamslaganna skodadar nanar og farid verdur yfir hvenar
brottnam telst 6logmett og i hvada tilfellum athending barns er heimilud og hvener megi

synja um athendingu.

3.2. Olégmzett brottnam, heimild til afhendingar 4 grundvelli 11. gr.

brottnamslaganna

[ 11. gr. brottnamslagann nr. 160/1995 segir:
Barn, sem flutt er hingad til lands med 6logmatum hetti eda er haldid hér a
o0logmaetan hatt, skal, samkvamt beidni, athent peim sem rétt hefur til pess ef
barnid var busett i riki, sem er adli a0 Haagsamningnum, rétt 40ur en pad var flutt
a brott eda hald hofst.
Ologmett er ad flytja barn eda halda pvi ef:
1. su hattsemi brytur 1 baga vio rétt forsjaradila eda annars adila, an tillits til
hvort hann fer einn med réttinn eda med 60rum, til ad annast barnid samkvamt
l6gum pess rikis par sem barnid var busett rétt 4dur en pad var flutt & brott eda
hald hofst og
2. hlutadeigandi adili for i raun med pennan rétt, pegar barnid var flutt a brott
e0a hald hofst, eda hefdi farid med hann ef hin 6logmeta hattsemi hefdi ekki att
sér stad.

A grundvelli 11. gr. brottnamslaganna, sbr. einkum 3 gr. Haagsamningsins, er hagt ad synja
beidni um afhendingu eda heimila athendingu. Vid akvordun um athendingu barns &
grundvelli 11. gr. er 1itid til pess hvort brottnamid, eda hald & barni, hafi verid 6logmeett eda
ekki og sé svo er mottokuriki skylt ad studla ad pvi ad barni sé skilad sem fyrst til
upprunarikisins. Brottnam, eda hald, barns getur verid ologmatt pratt fyrir ad um
sameiginlega forsja sé ad ra&da svo lengi sem farid hafi verid med barnid, eda pvi haldid, an

leyfis hins forsjaradilans og ad su akvordun ad fara med barnid af landi brott er 6l6gmaet i

%7 Frv. til laga um 16gheimili, pskj. 135. Alptid. 1989-1990, 112. 16gp. A, bls. 887
*® Frv. til laga um vidurkenningu og fullnustu erlendra akvardana um forsja barna, afhendingu
brottnuminna barna o.fl., pskj. 94. Alptid. 1995-1996, 120. 16gp. A, bls. 790.
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upprunarikinu.*®* Med afhendingu skv. 11. gr. er ekki tekin afstada til pess hver réttmatur
forsjaradili sé, enda er su akvordun i hondum domstola upprunarikisins.*’ Verda nt skodud

domafordemi til utskyringar 4 pvi hvenzr brottndm telst 616gmaett 4 grundvelli 11. gr.

Hrd. 109/2011 — afhending heimiluo.
M og K hofou verid i sambud/hjuskap um nokkurra ara skeid og hofou buid i heimalandi

M sidan um mitt &r 2009. M og K skildu en foru sameiginlega meo forsja priggja deetra
sinna pegar K for med bornin til Islands. Ekki var b(id ad skera ur um agreining peirra
um forsja fyrir erlendum doémstolum pegar brottflutningurinn atti sér stad. K taldi sér
ekki sttt 4 6ru en ad flytjast med bornin til fslands par sem hiin hafoi satt andlegu og
likamlegu ofbeldi af hendi M. Enn fremur hélt hun pvi fram ad hun hefdi ekkert
studningsnet, fengi enga adstod 1 landinu og ad M uppfyllti engan vegin
framfaersluskyldu sina, p.e.a.s. hun fékk ekki greitt frda honum medlag. K for fyrst med
born sin til {slands 22. mars 2010 an sampykkis M. M tilkynnti brottnamid pa til 16greglu
en K sneri aftur med bornin 26. april 2010. Umgengni M vid bornin var takmorkud
vegna andstoou og hindrana K. Hun taldi ad M veri hettulegur bérnunum og hélt pvi
jafnframt fram ad bornin veeru hraedd vid hann og vildu ekki umgangast hann. bann 22.
oktober 2010 fékk M tolvupost fra K par sem honum var tjad ad hiin og bornin veru flutt
aftur til Islands. M keerdi brottnamid strax til 16greglu og 6skadi eftir adstod vid ad fa
bornin athent ad nyju 4 grundvelli Haagsamningsins um einkaréttarleg ahrif af brottnami
barna til flutnings milli landa. Héradsdomur taldi ad brottndmid hefdi verio 6logmatt a
grundvelli 11. gr. laga nr. 160/1995 par sem M og K féru med sameiginlega forsja og var
buseta barnanna, sbr. 11. gr., talin vera i upprunarikinu. Ekki var talid ad
undanpaguakvaeodi 12. gr. @ttu vid og pvi var afhendingin heimilud med beinni
aofaragerd ef K hefdi ekki flutt bornin aftur til upprunarikisins innan sex vikna.

Heestiréttur stadfesti trskurd héradsdoms.

betta mal er gott deemi um 616gmeett brottnam barna. Foreldrarnir hofdu, & tima brottndmsins,
sameiginlega forsja og hafdi fadir barnanna ekki gefid leyfi fyrir ferdinni. Foreldrarnir stédu i
forsjarmali fyrir domstélum erlendis og hofou domstolar par ekki dkvardad hvernig forsja

skyldi hattad. bvi var brottnam barnanna talid vera 6l6gmeett skv. 11. gr. brottnamslaganna.

Hrd. 183/2010 — afhendingu synjao.
M og K 4ttu einn son A, fazddan 2007. Fjolskyldan bjo 4 Islandi, en 26. mai 2009 for pau

til Bandarikjanna par sem M hafdi fengio starf, en hann er bandariskur. Pegar fjélskyldan

* Frv. til laga um vidurkenningu og fullnustu erlendra akvardana um forsja barns, afhendingu
brottnuminna barna o.fl., pskj. 94. Alptid. 1995-1996, 120. 16gp. A, bls. 789.
* Jénas Johannsson (2002), bls. 67.
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akvao ad flytjast til Bandarikjanna voru komnir brestir i samband foreldrana og hafoi K
akve0id ad binda endi & samband peirra. Hin hafoi hins vegar sampykkt ad flytjast med
M til Bandarikjanna til reynslu i prja manudi. K for med son peirra aftur til Islands 23.
juni 2009 og tilkynnti M pann 25. jini ad hun myndi ekki snua aftur til Bandarikjanna. M
setti sig 1 samband vid parlend yfirvold og tilkynnti 616gmaeett brottnam. Krafa M um ad
K héldi barni peirra med 6logmeetum hetti 4 islandi, sbr. 1. mgr. 11. gr. laga nr.
160/1995, og ad @tti ad taka barnid ir umradum K med beinni adfaragerd var hafnad.
Domurinn taldi ekki naegjanlega sannad ad K hafoi akvedio ad flytjast buferlum med M
til Bandarikjanna, m.a. med hlidsjon af pvi ad hin dvaldist par med barnid einungis i

tepan manud. Hestiréttur stadfesti urskurd héradsdoms.

[ pessu mali toldu domstolar ad ekki hafdi verid synt fram 4 ad konan og barnid hafi i raun og
veru flust buferlum til Bandarikjanna asamt fodur barnsins. Pvi var ekki haegt ad sampykkja
ad um 6logmaeett brottnam hafi verid ad rada skv. 11. gr. brottnamslaganna, pegar modirin for
aftur til Islands med barnid. Démurinn taldi ad konan og barnid vaeru 16glega busett 4 fslandi

og hofou verid pad fyrir ferdina til Bandarikjanna.

Hér 4 fslandi, sem og vidar, er 6heimilt ad fara med barn af landi brott 4n sampykkis hins
foreldris ef um sameiginlega forsja er ad rada, sbr. 3. mgr. 28. gr. a barnalaga nr. 76/2003.
Akvaedi pess efnis hefur verid i barnalogum sidan 16gum nr. 20/1992 var breytt med 16gum
nr. 23/1995. Med peim 16gum var batt vid dkvaedi sem segir ad foreldri sé¢ dheimilt ad fara
med barn af landi brott &n sampykkis hins foreldris. Petta akvaedi var samid med hlidsjon af
adild fslands af Haagsamningnum og 16gfestingu brottnamslaganna og er akvadid i samreemi
vid meginreglur Haag-samningsins og er litid til pess vid urlausn doémstola i

afhendingarmalum.”’

bratt fyrir ad forsjarforeldri, eda annar forsjaradili, hafi numid barn & brott med 6l6gmaetum
heetti, sbr. 11. gr. brottnamslaganna, verdur verknadurinn ekki sjalfkrafa refsiverdur.** bad fer
eftir logum hvers rikis fyrir sig hvort brottnamid er talid refsivert atheefi eda ekki. Sem demi

ma nefna ad 1 Hrd. 393/2001, sem reifadur er i kafla 3.3.4, hélt modirin pvi fram ad hennar

*! Samkvamt athugasemdum vid greinina i frumvarpi til barnalaga ma sja ad petta dkvaedi 4 vid um
allar feroir erlendis, p.m.t. sumarleyfisferdir, sja frv. til barnalaga, pskj. 181. Alptid. 2002-2003, 128.
16gp. A, bls. 912. Eftir breytingar 4 barnalégum, nr. 76/2003, med [6gum nr. 61/2012, er ni haegt ad
oOska eftir tirskurdi syslumanns um leyfi til ad fara med barn i ferdalag ur landi pratt fyrir andstoou
hins forsjaradilans, sbr. 51. gr. a barnalaga.

* Frv. til laga um vidurkenningu og fullnustu erlendra dkvardana um forsja barna, afhendingu
brottnuminna barna o.fl., pskj. 94. Alptid. 1995-1996, 120. 16gp. A, bls. 789.
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bidi handtaka og édkaera ef hiin myndi snua aftur til Bandarikjanna, par sem brottnam barnsins

teldist 61ogmaett og refsivert i Bandarikjunum.

Samkvaemt islenskum 16gum telst pad refsiverdur verknadur ad flytja barn af landi brott ef
vidkomandi er forsjarlaust foreldri eda annar einstaklingur sem ekki fer med forsja barns, sbr.
193. gr. almennra hegningarlaga nr. 19/1940. [ Hrd. 101/1993 voru tveir menn akeardir fyrir
a0 hafa reynt a0 flytja af landi brott tveer systur an vitundar og vilja modur peirra. Annar
mannanna var fadir yngri stalkunnar, en hinn var 6tengdur systrunum. beir voru forsjarlausir

adilar og voru p.a.l. demdir 4 grundvelli 193. gr. almennra hegningarlaga.*

Eins og sja ma, af peim domum sem reifadir voru hér ad ofan, telst pad 6logmeett brottnam ef
barn hefur verid numid 4 brott an vilja eda vitundar forsjaradila og ad brottndmid teljist
6loglegt samkvemt 16gum upprunarikisins, sbr. Hrd. 109/2022, pratt fyrir a0 um
sameiginlega forsja sé ad rada. [ slikum tilvikum ber domstolum ad heimila afhendingu
nema hagt sé ad syna fram 4 med rokstuddum hetti ad athending sé barninu ekki til gooa.
Undanpagur sem heimila synjun um afhendingu eru ad finna i 12. gr. brottnamslaganna og

verdur nu fjallad um peer.

3.3. Heimild til synjunar um afhendingu a grundvelli 12. gr. brottnamslaganna

f 12. gr. brottnamslaganna er ad finna undanpaguakvaedi fra 11. gr. sem kvedur 4 um hvenar
synja megi um athendingu barns, pratt fyrir ad brottnamid hafi verid 6logmeett. Rétt er ad
itreka pad ad petta er eingdngu heimildardkvadi en domara er aldrei skylt ad synja um

afhendingu. { 12. gr. segir:

Heimilt er ad synja um athendingu barns ef:

1. meira en eitt ar er 1idi0 fra pvi ad barnid var flutt & brott eda hald hofst, par
til beidni um athendingu er méttekin hja héradsdomi, enda hafi barnid adlagast
nyjum adstedum,

2. alvarleg hetta er 4 ad athending muni skada barnid andlega eda likamlega,
e0a koma pvi 4 annan hatt i 6baerilega stodu,

3. barnid er andvigt afhendingu og hefur ndd peim aldri og proska ad rétt sé ad
taka tillit til skodana pess, eda

4. athending er ekki i samreemi vid grunvallarreglur hér & landi um verndun
mannréttinda.

* Sj4 einnig Hrd. 206/2005. [ pvi mali hafdi modur hafdi verid falin timabundin forsja og hafdi
foreldrum verid bannad ad fara med barnid ur landi. Fadirinn for hins vegar med barn sitt til
Frakklands an vilja og vitundar modur og hafoi par med gerst brotlegur vio 193. gr. almennra
hegningarlaga.
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Samkvamt greininni ma domari synja um athendingu barns ef eitthvert pessa fjogurra tilvika
a vi0. Pessi undanpagudkvedi ber ad skyra prongt og hvilir sonnunarbyrdin 4 peim sem ber
fyrir sig peim synjunarheimildum sem eru ad finna i pessari grein.** Akvordun um
athendingu, eda synjun um afhendingu, er & valdi domstélanna og hafi démari heimilad
athendingu geta barnaverndaryfirvold ekki komid i veg fyrir athendingu barns & grundvelli

barnaverndarlaga.®
Verdur nu fjallad um hvern t6lulid 12. gr. og tekin daemi til utskyringar.

3.3.1. Meira en ar lidid fra brottnami eda hald hofst og barn hefur adlagast nyjum
adstaedum

[ 1. tolulid 12. gr. brottndmslaganna segir ad ef meira en 4r sé 1idid fra pvi barnid var flutt &
brott eda hald hofst pa megi synja um athendingu. Pessi tolulidur er byggdur 4 2. mgr. 12. gr.
Haagsamningsins, en par kemur fram ad barni skuli skilad nema pad hafi adlagast ad nyju
umhverfi sinu. Almennt er talid ad stoougleiki skipti mali 1 1ifi barna og pvi getur verid ad
pad sé ekki talid barni fyrir bestu ad heimila athendingu pegar langur timi er 1idinn og barn

hefur adlagast vel i nyju landi, sbr. 1. gr. barnalaga og 3. gr. barnasattmalans.

Til pess ad hagt sé ad bera fyrir sig 1. tolulid 12. gr. parf ad uppfylla baedi skilyrdin, p.e. 12
manudir lidnir og barn hafi adlagast ad nyjum adstedum. Ef barni er haldid med 6logmatum
heaetti og farid er i felur med barnio er ekki hagt ad halda pvi fram ad barn hafi adlagast
nyjum adstedum, ,,...enda helgast haldid yfirleit af mikilli leynd par sem samskipti vid
umheiminn eru takmérkud og skipti um dvalarstad eru oft tid“.* Ekki hefur mikid reynt &
pennan tdlulid fyrir islenskum domstélum og er héfundi ekki kunnugt um neitt ddmsmal er

vardar 1. tolulid 12. gr. brottnamslaganna.

3.3.2. Afhending barns getur orsakad andlegan eda likamlegan skada

[ 2. tolulid 12. gr. brottnamslaganna segir ad synja megi um afhendingu ef talid er ad barn
muni bera andlegan eda likamlegan skada af, sbr. 2. tolul. 13. gr. Haagsamningsins. barf ad
vera um alvarlega og yfirvofandi hattu ad reda til ad hagt verdi ad synja um athendingu.
Sem daemi um adstaedur af pvi tagi sem taldar eru alvarlegar, yfirvofandi og geta valdid skada

eru; ef barn verdur flutt aftur inn 4 atakasvaeodi vid afthendingu, eda ef talid er ad barn geti

* Jénas Johannsson (2002), bls. 67.

* Frv. til laga um vidurkenningu og fullnustu erlendra akvardana um forsja barna, afhendingu
brottnuminna barna o.fl., pskj. 94. Alptid. 1995-1996, 120. 16gp. A, bls. 790.

% Jénas Johannsson (2002), bls. 74.

14



ordid fyrir alvarlegum andlegum eda likamlegum skada vid athendingu.”” Er pessi 4staeda til

synjunar oftast notud i afhendingarmalum.*®

bessi undanpaguheimild byggist medal annars 4 pvi ad born eigi rétt 4 vernd gegn hvers kyns
ofbeldi. bessi réttur er tryggdur i 19. gr. barnasattmalans, par sem fram kemur ad adildarriki
eigi a0 vernda born gegn hvers konar ofbeldi, andlegu jafnt sem likamlegu, af hendi
umonnunaradila, hvort sem pad er foreldri eda annar forsjaradili. Pessi réttur er einnig
tryggdur i islenskum 16gum en i 1. mgr. 1. gr. barnalaga nr. 76/2003 og i 2. mgr. 1. gr.

barnaverndarlaga nr. 80/2002 segir ad hvers kyns ofbeldi i gard barna s¢ éheimilt med 6llu.

[ peim malum par sem krafist er synjunar um afhendingu 4 grundvelli 2. tlulidar 12. gr.
brottndmslaganna er oft um ad rada maél par sem einhvers konar ofbeldi kemur vid sogu. |
sumum tilfellum eru pad medur barnanna sem hlaupast & brott med bornin vegna
heimilisofbeldis pegar peim virdast 6ll sund lokud. Var pad m.a. ein asteda brottnams
barnanna i Hrd. 109/2011 sem var reifadur hér ad ofan. begar krafist er synjunar um
athendingu vegna heimilisofbeldis parf ad syna fram a4 pad ad ofbeldid hafi ekki sidur beinst

ad bérnunum en modurinni og ad bornin séu { alvarlegri hattu ef athending fari fram.*

Hrd. 20/2011 — afhendingu synjao a grundvelli 2. télul. 12. gr.
Hjon bjuggu saman erlendis og attu saman tvo born. Malavextir voru peir ad kona fluttist

med born sin, A og B, i jini 2010 til Islands eftir ad hafa hrakist ut af heimili hjonanna
vegna heimilisofbeldis. Konan hélt pvi fram ad madurinn hafi rddist 4 sig, naudgad sér
og haft i alvarlegum hotunum gagnvart sér, p.m.t. liflatshotanir gagnvart henni og
bornunum. Hafdi konan tilkynnt arasir mannsins til 16greglu. Einnig afhenti konan afrit
af tolvupostum sem madurinn hafdi sent konunni, par sem henni var hoétad
likamsmeidingum. Atti konan engan annan valkost en ad fara til Islands, par sem
yfirvold 1 pvi landi sem hin bjo i, asamt manni og bérnum, héfou komist ad peirri
nidurstoou ad hun hefdi ekki leyfi til dvalar i landinu. Adstodadi félagspjonusta landsins
og islenska sendiradid konuna i ad fara med bornin til {slands. Bérnin voru pa 14 méanada
og rumlega tveggja manada. Madurinn krafdist athendingar 4 bérnunum & grundvelli 11.
gr. brottnamslaganna, nr. 160/1995. Héradsdomur komst ad peirri nidurstodu ad par sem
konan hafdi farid med bornin til Islands an leyfis fra fodur hafdi verid um o6logmaett

brottndm ad reda og pvi @tti ad athenda bornin & grundvelli 11. gr. brottnamslaganna.

*7 Frv. til laga um vidurkenningu og fullnustu erlendra dkvardana um forsja barna, afhendingu
brottnuminna barna o.fl., pskj. 94. Alptid. 1995-1996, 120. 16gp. A, bls. 790.

* David McClean (2012), bls. 314.

* David McClean (2012), bls. 315.
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Malinu var skotid til Heastaréttar sem komst ad annarri nidurstodu en héradsdomur.
Heestiréttur fékk sérfraeding til ad meta tengsl méour og barnanna og taldi hann ad vegna
ungs aldurs barnanna veeri ekki radlegt ad taka pau Gr umsjon moodur. Haestiréttur tok mio
af aldri barnanna i nidurstddu sinni og taldi jafnframt ad taka etti hotanir mannsins

alvarlega og pvi var afhendingu synjad 4 grundvelli 2. tolulidar 12. gr. brottndmslaganna.

Hér taldi Heaestiréttur bornunum buin alvarleg heetta ef peim yrdi gert ad sntia aftur til fodur
sins. Einnig taldi Heestiréttur ad par sem bornin vaeru ung ad arum, pad yngra var enn &
brjosti pegar domur héradsdoéms féll og pad eldra einungis tveggja ara, veeri ekki rétt ad slita
bornin frd modur sinni. Enn fremur sagdi Haestiréttur ad par sem ad moédur og bornunum
hefoi verid hotad alvarlegum likamsmeidingum og liflati, vaeri um alvarleg og yfirvofandi

haettu og reeda og pvi var skilyroum 2. tolulidar 12. gr. fullnaegt og athendingu synjad.

3.3.3. Barn er andvigt athendingu
i 3. tolulid 12. gr. brottndmslaganna er ad finna heimild til synjunar um afhendingu ef barn er

moétfallio athendingu, ad pvi gefnu ad barn hafi aldur og proska til pess ad akvarda slikt, sbr.
2. mgr. 13. gr. Haagsamningsins. { 17. gr. brottnamslaganna er ad finna akvadi sem segir ad
hafi barn n4d peim aldri og proska a0 rétt s¢ ad taka tillit til skodana pess, skuli kanna afstéou
peirra, skv. akvaedum barnalaga, sbr. 3. mgr. 1. gr. og 43. gr. barnalaga nr. 76/2003, og 12. gr.

barnasattmalans.>’

Réttur barna til pess ad koma skodunum sinum & framferi er tryggdur i 12. gr.
barnasattmalans. Par segir ad adildarrikin skuli tryggja ad barn sem getur myndad sér sinar
eigin skodanir skuli f4 ad lata peer 1 1j6s i malum er varda hagsmuni barnsins og skal taka tillit
til peirra skodana med hlidsjon af aldri og proska barnsins. Samberilegt akvadi er ad finna i
3. mgr. 1. gr. barnalaga, auk pess er pad sérstaklega tekid fram i 43. gr. barnalaganna ad
pegar barn hefur ndd nagjanlegum proska eigi ad veita pvi taekiferi til ad tja sig um mal,
nema slikt geti haft skadleg ahrif 4 barnid eda skipti ekki mali fyrir Grslit mals. Adur en
nugildandi barnaldg toku gildi, arido 2003, urdu born ad hafa nad 12 4ra aldri til ad mega tja
sig, en var talio rétt ad hafa ekkert aldurstakmark i nyju 16gunum, heldur taka frekar mid af
proska barnanna en aldri, par sem bdrn yngri en 12 éara eru oft fullfzer um ad taka akvardanir

og tja skodanir sinar.”' Mikilvaegt er ad hafa i huga ad skodanir barns f4 aukid vagi med

*'Var 12. gr. barnasattmalans hofo til hlidsjonar pegar barnaldgunum var breytt med 16gum nr.
76/2003 og er akvaedi 43. gr. barnalaganna byggt 4 12. gr. barnasattmalans, sbr. frv. til barnalaga,
pskj. 181. Alptid. 2002-2003, 128. 16gp. A, bls. 929-931.

>! Frv. til barnalaga, pskj. 181. Alptid. 2002-2003, 128. 16gp. A, bls. 975.
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stigvaxandi aldri og proska, p.a.l. eru domstolar liklegri til ad taka tillit til skodana og vilja

barna eftir pvi sem pau eldast.”

Domari hefur pess kost ad fa sérfr6da adila til ad meta vilja barnanna ef purfa pykir, t.d. ef
barn er mjdg ungt.” Hins vegar ber ad fara varlega i ad meta vilja barnanna par sem
forsjaradilinn sem heldur barninu gaeti hafa haft ahrif 4 skodanir barnsins.’* bvi verdur ad
taka mid af pvi 4 hverju barnid byggir sitt mat 6haod aldri pess. Medal annars parf ad meta
andlegt jafnvaegi barnsins, tryggd vid forsjaradilann, tengsl vio systkinah6p, vonir barnsins
og ventingar. Atti pad ad vera i hondum démara eda sérfrodra manna ad skera Gr um pessi

atridi og par med hvad sé barni fyrir bestu.”

Hrd. 525/2009 — afhendingu synjao a grundvelli 3. tolul. 12. gr.
fslensk hjon bjuggu saman i Noregi og foru med sameiginlega forsja tveggja barna sinna

eftir skilnad 2003. M6dir barnanna akvad ad flytjast til fslands og var gert samkomulag 4
milli foreldranna, par sem kvedid var 4 um ad bornin skyldu bua til skiptis hja médur og
fodur 1 eitt ar i senn. Modirin for pa med bornin til Islands, til ad bia par i eitt ar, med
leyfi foour. Pegar kom ad pvi ad bornin attu ad snua aftur til Noregs, til umgengni vid
fodur sinn eftir ad hafa dvalid hja moour sinni i heilt ar, neitadi modirin ad athenda
bornin. Samkvamt samkomulaginu sem foreldrarnir h6fou undirritad adur, hafdi fadirinn
einungis sampykkt timabundna dvél barnanna 4 slandi og pvi h6fdadi hann mal til ad fa
bornin athent & grundvelli 11. gr. laga nr. 160/1995, sbr. 3. gr. Haagsamningsins.
Héradsdémur komst ad pvi ad modirin héldi bérnunum 4 616gmaetan hatt, sbr. 11. gr.
brottnamslaganna og pvi etti fadirinn ad fa pau athent. Malinu var skotid til Haestaréttar
sem komst ad annarri nidurstoou. Fenginn var domkvaddur matsmadur til ad meta vilja
barnanna sem voru 12 og 9 ara. bar kom fram eindregin vilji barnanna til ad bua a
fslandi. Haestiréttur komst pa ad pvi, med visan i 3. tolul. 12. gr. brottnamslaganna ad rétt

veeri a0 taka tillit til skodana peirra og pvi beeri ad synja beioni foour um afthendingu.

Eins og adur kom fram segir i 17. gr. brottnamslaganna ad héradsdoémari skuli kanna afstéou
barns hafi pad na peim aldri og proska ad rétt s¢ ad taka tillit til skodana pess og skuli fara
eftir dkvaedum barnalaga pegar afstadan er konnud. Samkvaemt pessari grein hefoi
héradsdoémari att ad athuga vilja barnanna, sbr. 43. gr. barnalaga, 40ur en hann turskurdadi ad

athenda @tti bornin, par sem pau voru ordin 12 og 9 ara og h6fou pvi aldur og proska til ad

>2 porhildur Lindal (2002), bls. 27.
> Frv. til barnalaga, pskj. 181. Alptid. 2002-2003, 128. 16gp. A, bls. 929-931.
>* David McClean (2012), bls. 316.
> Frv. til barnalaga, pskj. 181. Alptid. 2002-2003, 128. 16gp. A, bls. 929-931.
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lata skodun sina 1 1j6s. Haestiréttur 1ét kanna afstéou barnanna par sem i ljos kom ad bornin
vildu ekki fara fra Islandi og pvi var afhendingu barnanna synjadi a grundvelli 3. tolulidar 12.

gr. brottnamslaga.

3.3.4. Afhending ekki heimil samkvamt alpjodasamningum um mannréttindi sem
Island er adili ad
[ 4. tolulid 12. gr. brottnamslaganna er ad finna heimild til synjunar ef afhending er ekki

heimil samkvamt alpjédasamningum sem Island er adili ad, sbr. 20. gr. Haagsamningsins.
betta er svokallad ,,ordre public* dkvadi sem ber ad tulka prongt og er einungis notad i
undantekningartilvikum.”® ,,Ordre public pydir 4 islensku allsherjarregla, p.e. regla sem
gildir alltaf. Med allsherjarreglu er att vid ad ,,...haldid s¢ uppi 16gum og reglu i samfélaginu
eftir pvi sem naudsynlegt verdur ad teljast”’ Er pad nokkud matskennt hvad telst
naudsynlegt hverju sinni og er 1jost ad pad fer eftir adstedum hvernig, og hvort, pad megi

takmarka allsherjarreglur med einhverju moti.

Fjolmorg domsmal eru til par sem 4. t6lulid 12. gr. er notadur sem asteda til synjunar um
athendingu, en pad gerist afar sjaldan ad domurinn telur pad asattanlega astedu og synjar um

athendingu.

Hrd. 393/2001 — afhending heimiluo

Malavextir voru peir ad vid skilnad hjona i Bandarikjunum var dkvedid ad forsja yfir
déttur peirra, faedd 1997, yrdi sameiginleg. Mddirin, sem er islenskur rikisborgari, akvad
sidan ad flytjast til {slands med déttur sina med sér an leyfis fodur stalkunnar. bar
madgur fluttu i mai 2001 og tilkynnti modirin f6dur stalkunnar um brotthvarfid med
bréfi. Ho6f0adi fadirinn mal til ad fa stulkunni skilad a grundvelli 11. gr.
brottndmslaganna, sbr. 3. gr. Haagsamningsins. Fadirinn hélt pvi fram ad par sem
foreldrarnir feeru med sameiginlega forsja veeri modurinni ekki heimilt ad fara med
stulkuna ur landi an skriflegs leyfis hans. Héradsdomur taldi ad brottflutningur barnsins
veri 6logmetur skv. 11. gr. brottnamslaganna. Hins vegar leit héradsdomur til 2.
tolulidar og 4. tolulidar 12. gr. og akvad ad synja um afthendingu. Fenginn var
salfredingur til ad meta tengsl stilkunnar vio foreldra sina og komst hann ad pvi ad
tengsl & milli m6dur og dottur veru mjog sterk, en tengsl &4 milli foour og dottur veeru
aftur & moti mjog litil. Modirin hélt pvi fram ad ef hun sneri aftur til Bandarikjanna bioi
hennar handtaka og dkaera vegna brottnams barnsins, par sem alrikislogreglan par i landi

liti & brottnam barna & milli landa sem refsiverdan glep. Taldi hun sig ekki eiga

> Frv. til laga um vidurkenningu og fullnustu erlendra akvardana um forsja barna, afhendingu
brottnuminna barna o.fl., pskj. 94. Alptid. 1995-1996, 120. 16gp. A, bls. 790.
°7 Pall Sigurdsson (2008), bls. 15.
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afturkvaemt til Bandarikjanna. Héradsdomur taldi, med hlidsjon af tengslum stalkunnar
vi0 modur sina, ad barnid myndi hljéta andlegan skada af pvi ad snua aftur til
Bandarikjanna 4n méodur sinnar. Enn fremur taldi héradsdomur ad lita atti til 4. télulidar
12. gr. og i pvi samhengi ad lita atti til islenskra laga og til mannréttinda barnsins og
hverjir bestu hagsmunir barnsins veru. Héradsdomur komst ad peirri nidurstoou ad synja
@tti um afthendingu stilkunnar, & grundvelli 2. tdlulidar og 4. tdlulidar, par sem
hagsmunir stalkunnar vaeru ad vera hjd modur sinni, sem ekki veeri hegt ef stilkan yroi
send til Bandarikjanna, par sem visast potti ad handtaka bidi médurinnar. Malinu var
skotid til Haestaréttar sem akvad ad um 6logmeett brottnam vaeri ad raeda og ad skilyrdi 2.

tolulidar og 4. tolulidar vaeru ekki uppfyllt og pvi var afhending heimilud.

Hér taldi Haestiréttur ekki synt fram 4 med 6yggjandi haetti ad barnid myndi hljéta alvarlegan
skada af vidskilnadi vid modur sina, Hastiréttur taldi pvi ad undanpagudkveedi 2. tolulidar
12. gr. ekki uppfyllt og pvi sidur akvaedi 4. tolulidar 12. gr. Flutningur barnsins, fra
Bandarikjunum til fslands, 4n leyfis fodur var talid skyrt brot & 11. gr. brottnamslaganna og

pvi bar ad heimila athendingu.

4. Skooanir barna

4.1. Er tekio tillit til skodana barna i domsmalum?
[ 12. gr. barnasattmala Sameinudu pjédanna er skyrt kvedid & um ad gefa eigi bornum kost a

ad tja sig i malum er varda pau, likt og kom fram hér ad ofan i kafla 3.3.3. { islenskum l6gum
er vida ad finna sambarileg dkvaedi sem fjalla um ad rétt sé ad kanna afstodu og skodanir
barna vid akvordun um mal er varda pau. betta md m.a. sja; i 3. mgr. 8. gr. laga um skrad
trafélog nr. 108/1999 segir ad hafi barn ndd 12 éra aldri skuli leita alits barns 4 inngdéngu eda
ursogn ur trafélagi; 1 7. mgr. 14. gr. laga um mannandfn nr. 45/1996 segir ad breyting 4 nafni
barns sem nad hefur 12 ara aldri sé had sampykkis barnsins; i barnaverndarlogum nr. 80/2002
er a4 nokkrum sté0um visad til pess ad gefa eigi barni kost 4 ad tja sig um mal i samraemi vid
aldur pess og proska. I barnaldgum nr. 76/2003 er, sem fyrr segir, kvedid 4 um ad barni skuli
gefinn kostur 4 ad tja sig hafi pad ndd negjanlegum proska. Slikt akvaedi er einnig ad finna i
brottnamslogunum en i 17. gr. segir ad rétt sé ad kanna afstéou barns hafi pad na aldri og
proska til ad rétt sé¢ ad taka tillit til skodana pess. Hins vegar eru undantekningar fyrir pvi ad
born fai alltaf ad tja sig, sbr. 1. mgr. 43. gr. barnalaganna, en par segir ad barn purfi ekki ad
tja sig um mal ef pad geti haft skadleg ahrif 4 barnid eda ad pad sem barnid geeti haft til

malanna ad leggja hafi engin ahrif & nidurstodu mals.

19



[ fjslmorgum domsmalum er varda forsja er fenginn sérfradingur til ad meta vilja barna, p.e.
hja hvoru forsjarforeldrinu barn vilji helst bua hja.”® Sérfreedingurinn tekur pa mid af vilja
barnanna, proska peirra og peim roksemdum sem bornin hafa fram ad feera til studnings vilja
sinum. Sem daemi ma nefna ad i domi Hrd. 632/2008 var kannad hja hvoru foreldrinu bornin,
10 og 12 ara gamlar stalkur, myndu frekar vilja bua. Hafoi K, modir stilknanna, farid fram a
a0 fa stulkurnar teknar ir umradum M og afthentar sér med beinni adfarargerd. Fram kom ad
stilkurnar vildu frekar bta hja M og tok démurinn pad til greina og synjadi pvi krofu K.
Taldi démurinn ad vilji stulknanna veri skyr, og i samraemi vid skyrslu sérfredingsins sem
raeddi vid stalkurnar, pvi beeri ad fylgja honum. { domi Hrd. 493/2004 var vilji barns einnig
kannadur. Hafoi K farid fram 4 pad ad stalkan, sem pa var nyordin 15 ara, yrdi tekin 0r
umradum M og fengin sér med beinni adfarargerd. Raett var vid stalkuna sem lysti yfir vilja
sinum ad dvelja afram hja M en me0 tilliti til adsteedna og alits sérfredings, akvad domurinn
ad pad veri stalkunni fyrir bestu ef krafa K yrdi tekin til greina. Ur vard ad domstolar foru
gegn vilja stilkunnar, par sem talid var ad hagsmunir stilkunnar og vilji hennar faeru ekki

saman og fékk K forsja yfir stlkunni.

A0 morgu parf ad hyggja pegar domstolar, og sérfraedingar, meta framburd barna par sem
fram kemur skodun peirra og vilji. A medal peirra atrida sem eru metin; eru tengsl barns vid
foreldri; hver pad er sem annast daglega umdnnun barnsins; hvort pau séu hluti af
systkinahdpi og pa hvort radlegt s¢ ad stia systkinunum i sundur; personulegir hagir foreldra
t.d. gedraen heilsa peirra og hefi til ad sinna barninu.” Vid mat 4 vilja barna til busetu er vert
a0 hafa i huga a0 nanasta fjolskylda barnanna getur audveldlega haft ahrif 4 vilja peirra, t.d.
med einhvers konar hraedsludrddri. Pa ber einnig ad hafa i huga ad born vilja yfirleitt ekki
sera sina ndnustu visvitandi og pvi hafa pau ekki alltaf sina eigin hagsmuni ad leidarljosi

begar velja 4 hja hvoru foreldri barnid vill bua.*

b6 ad samberileg sjonarmid komi til skodunar vid mat & pvi hvort synja eigi um athendingu
samkvamt brottndmslogunum, p.e. vilji barns til busetu, er mikilvaegt ad arétta ad mal sem
rekin eru 4 grundvelli brottndmslaga eru ekki forsjarmal, sbr. 20. gr. brottnamslaganna, sbr.
19. gr. Haagsamningsins. Mal sem rekin eru 4 grundvelli brottnamslaganna sntast fyrst og

fremst um pad hvort senda skuli barn aftur til upprunarikisins par sem forsjarmal verdi til

> Forsjarmal fjalla ekki um pad hja hvoru foreldrinu bornin vilja biia, heldur taka pau a pvi hja hvoru
foreldrinu forsjain skuli vera. [ dag geta domarar deemt sameiginlega forsja, skv. 3. mgr. 34. gr.
barnalaga, og geta pa um leid akvardad hja hvoru forsjarforeldri barnid skuli eiga 16gheimili.

* Syslumenn 4 [slandi, http://www.syslumenn.is/allir/sifjamal/forsjarmal/

% Jénas Johannsson (2002), bls. 65.
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lykta leitt, eda adur utgefnum démi um forsja fullnaegt. Med pvi ad sampykkja athendingu
barns hafa domstélarnir vidurkennt ad pad er i hondum doémstdls annars rikis ad taka
efnislega dkvoroun um forsja. Parf pvi mikid ad koma til svo ad synjad verdi um athendingu

a grundvelli vilja barns og 4 pad einna helst vid pegar um stalpud born er ad rada.

4.2. Taka undanpaguakvzedi 12. gr. brottnamslaganna naegjanlegt tillit til
hagsmuna og skodana barna?

f 1. mgr. 3. gr. barnasattmalans segir ad pad sem barni er fyrir bestu skuli avallt hafa forgang
pegar domstolar og stjornvold gera radstafanir sem varda born. Pessa meginreglu ma einnig
finna i islenskum 16gum, sbr. m.a. 2. mgr. 1. gr. barnalaga nr. 76/2003 en par segir ad pad
sem barni er fyrir bestu skuli avallt hafa forgang, og 1. mgr. 4. gr. barnaverndarlaga nr.

80/2002 par sem segir ad hagsmunir barna skuli avallt vera i fyrirrami.

bad er mjog matskennt og mismunandi eftir adstedum hverju sinni, hverjir bestu hagsmunir
barns eru. Pad sem kann ad vera best fyrir barn i einu tilviki 4 ekki vid 1 60ru og oft er folk
ekki 4 eitt satt um pad hvad er barni fyrir bestu. Vid akvordun i Hrd. 109/2011°' komu fram
spurningar vardandi pad hvort pad veri bornunum fyrir bestu og hvort pad samrymdist
almennum mannréttindum barnanna ad vera adskilin fra médur sinni.®> Rétt er ad arétta ad
pad er ekki domstélanna 4 Islandi ad taka efnislega akvordun i afhendingarmélum sem
pessum sem hofoud eru hér 4 landi, skv. 20. gr. brottndmslaganna sbr. 19. gr.
Haagsamningsins. Eingdngu er verid ad taka akvoroun um hvort senda eigi bornin aftur til
upprunarikisins, eda ekki, par sem forsjardeilur verdi til lykta leiddar. I Hrd. 109/2011 sa
domurinn enga adstedjandi haettu eda adra astaedu til ad athenda bornin ekki og pvi voru pau
send utan, pratt fyrir ad hafa Iyst pvi yfir vid salfreeding ad pau vildu vera um kyrrt 4 {slandi
hja modur sinni. Sérfreedingurinn sem raeddi vid bornin taldi ad pau veru ekki dombaer &
hvad peim veri fyrir bestu vegna proska og ungs aldurs peirra. Pau héfou i raun ekki fra
neinu neikvadu ad segja er vardadi foour peirra, en hofou af einhverjum orsokum sannfzerst
um ad hann vaeri vondur madur. Sérfredingurinn taldi ad hagur barnanna i pessu tilviki veeri
sd ad par fengju umgengni vid bada foreldra og yrdi pad ekki haegt nema ad fa nidurstodu i
forsjardeiluna i upprunarikinu. Var alit sérfreedingsins haft til hlidsjonar vid nidurstéou

domsins.

' Hrd. 109/2011 var reifadur i kafla 3.2.
62'Sja frétt DV fra 28. september 2012: http://www.dv.is/frettir/2012/9/28/kim-laursen-daemt-fullt-
forraedi/
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[ peim tiu afhendingarmalum sem héfundur kynnti sér, vid undirbaning pessarar ritgerdar,
var fenginn sérfraedingur til ad meta afstodu barnanna til busetu i sj6 malum. [ premur malum
var pad ekki gert vegna pess hve ung bornin voru, pad var i Hrd. 20/2011 par sem bornin
voru tveggja ara og 11 manada, i domi Hrd. 183/2010 par sem barnid var einungis tveggja ara
og 1 domi Hrd. 393/2001 par sem barnid var fjogurra ara gamalt. Af pessu ma draga pa
alyktun ad domstodlar skodi vilja barnanna til busetu, nema i malum par sem um mjég ung
born er ad rada, og hafi hagsmuni barnanna ad leidarljési. I pessum sjé malum, par sem
afstada barnanna var konnud, kom 1 1j6s ad flest vildu pau ekki snua aftur til upprunarikisins,
en po6 syndu faest fram 4 pad med afdrattarlausum hatti samkvemt sérfréoum adilum. bvi var
pad einungis i tveimur pessara mala® par sem afhendingu var synjad vegna afstédu barnanna
en i peim malum voru bornin ordin nokkud stalpud og pvi e.t.v. marktakari en yngri bérn, en
med hakkandi aldri barnanna fi skodanir peirra aukid vaegi. [ einu mali var afhendingu

synjad vegna ofbeldis, sbr. 2. tlulid 12. gr. brottnamslaganna.®

bao telst til hagsmuna barna ad pau pekki bada foreldra sina, sbr. m.a. 7. gr. barnasattmalans.
bvi hlytur pad almennt ad vera bornunum fyrir bestu ad nidurstada faist i forsjarmalum og ad
umgengni barns vid bada foreldra geti att sér stad. Meod pvi ad dkveda ad senda skuli born
aftur til upprunarikis til ad fa4 nidurstodu i forsjarmali, nema ef synt pykir ad pad geti haft

skadleg ahrif 4 bornin, ma segja ad domstdlar l1ati hagsmuni barnanna avallt ganga fyrir

5. Barn numio a brott til lands sem ekki er adili a0 Haagsamningnum.

5.1. Almennt
bratt fyrir a0 morgum athendingarmalum ljuki med adstod akvada Haagsamningsins, & pad

alls ekki vid um oIl slik mal. I dag eru 89 riki adilar ad Haagsamningnum® og po ad
aoildarrikin séu petta morg eru pad ekki 6l riki heims, en likt og adur hefur komid fram er
eingdngu hagt ad reka mal 4 grundvelli Haagsamningsins 4 milli adildarrikja. Pegar sett er
fram krafa um endurheimt barns sem flutt hefur verid til rikis sem ekki er adili ad
Haagsamningnum er mogulegt ad krafan verdi hundsud af pvi riki par sem barni er haldid.
Forsjaradilar hafa pa fa urredi og geta litid gert i slikum tilvikum, en moéttokustjornvold
peirra heimarikis geta p6 leidbeint peim og adstodad vid leit ad Grlausnum.®® bad hefur gerst

a0 riki sem barn var flutt til dkvedi ad taka akvadi Haagsamningsins til greina vid urlausn

% Hrd. 525/2009 var reifadur i kafla 3.3.3. Sja einnig Hrd. 203/2006.

 Hrd. 20/2011 var reifadur i kafla 3.3.2.

% Sj4 t6flu um adildarriki http://www.hcch.net/index_en.php?act=conventions.status&cid=24
% Lara Cardin, (1997) bls. 158-159.
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sina, t.d. ef barn er numid 4 brott ur riki sem ekki er adili ad samningnum til lands sem er
aoili. Par sem petta er ekki algilt, p.e. gerist ekki alltaf i slikum adstedum, hefur skapast
mikid 6samrami i pvi hvernig brottndmsmal eru rekin i peim tilfellum pegar annad eda baodi

rikin eru ekki adilar ad samningnum.®’

5.2. Hvao gerist pa pegar barn er numio a brott og flutt til rikis sem ekki er adili
a0 Haagsamningnum?
begar barn hefur verid numid 4 brott til lands sem ekki er adili ad Haagsamningnum, dema

domstolar pess lands 1 flestum tilvikum eftir sinum eigin l6gum. Skodad er hverjir hagsmunir
barnsins eru og hvernig peim er best hagad med hlidsjon af parlendum 16gum og reglum, sem
oftar en ekki draga taum hins parlenda foreldris. Sem demi ma nefna ad i Japan eiga erlendir
fedur oft erfitt uppdrattar i forsjardeilum, en Japan er ekki adili ad Haagsamningnum. |
japonsku samfélagi rikir su trd og venja ad madur tengist bornum sinum mun sterkari
bondum en fedur og p.a.l. eru peim oftar deemd forsja en fedrum. Vestrenir foreldrar, pa
sérstaklega madur, geta einnig att erfitt uppdrattar i forsjardeilum 1 isldomskum rikjum, en fa
islomsk riki eru adilar ad Haagsamningnum.®® Islomsk riki eru mikil fedraveldi og er pvi
fedrum daemd forsja mun oftar en madrum, pegar forsjarmal eru rekin par.®’ I islomskum
rikjum gilda svokollud Sharia-16g og samkvemt peim 16gum hafa fedur avallt forsja yfir
bornum sinum og talid barni fyrir bestu ad vera alid upp i {slamstra, p.a.l. er afar sjaldan, ef
einhvern timann, gengid gegn peim 16gum.”® I pessu samhengi er nertakasta demid mal
Sophiu Hansen. Datur hennar voru fluttar til Tyrklands par sem islomsk tra og fedraveldi er
allsradandi, enda kom pad & daginn ad forsja var demd fodur stulknanna samkvaemt
tyrkneskum 16gum.”’ Hefdu Island og Tyrkland verid adilar ad Haagsamningnum 4 peim
tima,”> mé telja nokkud liklegt ad stalkurnar hefdu verid afhentar modur sinni, par sem

brottnam peirra myndi 4n efa teljast 6logmeett 4 grundvelli 11. gr. Haagsamningsins. >

%7 Smita Aiyar, (2007) bls. 298.

% Sja t6flu um adildarriki http://www.hcch.net/index_en.php?act=conventions.status&cid=24

% Lara Cardin, (1997) bls. 157-158.

" Smita Aiyar, (2007) bls. 293.

' [ domi Mannréttindadomstols Evropu fra 23. september 2003 i Hansen v. Turkey kemur fram ad
rekin voru skilnadar og forsjarmal 4 {slandi og i Tyrklandi 4 sama tima. Domur féll Halim Al 1 vil i
Tyrklandi 12. mars 1992 en stuttu seinna féll domur Sophiu Hansen i vil 4 {slandi pann 10. april 1992.
> [ dag eru pessi riki adilar ad Haagsamningnum, Island fra arinu 1996 og Tyrkland fra arinu 2000,
sja toflu um adildarriki ad samningnum

http://www.hcch.net/index en.php?act=conventions.status&cid=24

7 Fadir stulknanna, Halim Al, for med peer i sumarfri til Tyrklands og pegar kom ad pvi ad halda
heim til {slands & ny, for hann hvergi og neitadi ad koma med par. Samkvamt 1. mgr. 11. gr. myndi
bad teljast 6logmaett brottndm, par sem hann braut gegn rétti modur til ad annast born sin par sem ekki
var enn bid ad skera ur um forsja. Slikt hefoi att ad gera fyrir islenskum démstélum, par sem
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Mikilvaegi Haagsamningsins i malum brottnuminna barna er afar mikid. Pad sést best i peim
tilvikum par sem barn er numid 4 brott til lands sem ekki er adili. I slikum tilvikum getur
verid mjog erfitt ad endurheimta born, par sem enginn annar samningur er til stadar sem

adstodar forsjarforeldra, likt og Haagsamningurinn gerir.

6. Samantekt og nidurstada
[ fjsldamorg ar hafa born verid numin 4 brott af forsjaradilum og lengi vel voru fa Grraedi

fyrir foreldra pegar pad gerdist. Forsjarmal eru erfid mal fyrir alla adila, ekki sist born, og pau
verda enn erfidari pegar foreldrarnir dvelja hvort i sinu landinu og barni gefst ekki kostur & ad

njota samvista vid annad foreldrid svo vikum eda manudum skiptir.

Med fullgildingu Evropusamningsins og Haagsamningsins urdu til urredi fyrir islenska
foreldra pegar barn peirra hafdi verid numid a brott. Pessi urredi gilda einnig 4 hinn veginn,
p.e. Grradi fyrir foreldra barns sem hefur verid flutt til {slands med 6logmatum hetti.
Fjolmorg riki heims eru na adilar ad pessum samningum, og pa sér i lagi Haagsamningnum,
og hafa peir audveldad foreldrum ad endurheimta brottnumin bérn sin. Akvadi pessara
samninga voru logud ad islensku lagaumhverfi og logfest med brottndmslogunum nr.

160/1995.

Hafi barn verid numid & brott verdur forsjaradilinn sem eftir situr ad leggja fram beidni um ad
barni verdi skilad og skal skila barninu eins skjott og audid er. Su beidni verdur tekin til
greina af domstolum pess lands par sem barni er haldid og geta domstolarnir ymist sampykkt
eda synjao slikri beidni, skv. 11. gr. og 12. gr. brottnamslaganna. Verda domstolarnir fyrst ad
akvarda hvort brottnamid hafi verid 6logmaeett 1 skilningi 11. gr. brottnamslaganna eda ekki,
en brottnam telst 6logmeett ef farid var med barn af landi brott, eda pvi haldid, an leyfis hins
forsjaradilans og ad st akvordun ad fara med barnid af landi brott hafi verid 6logmeet
samkvemt 16gum upprunarikisins. Hafi brottndm verid 6logmett er hagt ad lita til 12. gr.
brottnamslaganna sem er undanpagudkvadi og felur i sér skilyrdi sem uppfylla parf svo synja
megi krofu um athendingu. Fjogur skilyrdi koma til greina pegar verid er ad akvarda
athendingu eda synjun 4 grundvelli 12. gr., en pau eru; ef meira en ar hefur 1idid fra

brottndmi og barn adlagast nyjum adstedum; ef afhending getur orsakad andlegan eda

stalkurnar hefdu talist busettar 4 {slandi skv. 16gum og p.a.l. ma telja nokkud vist ad paer hefou verid
afhentar moour. Sja Hansen v. Turkey.
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likamlegan skada; ef barn er moétfallid athendingu; og ef afhending barns brytur gegn

mannréttindasamningum.

fslenskir domstolar lita yfirleitt til vilja og afstodu barnanna, sem eru bitbein i forsjardeilum
sem pessum, nema ef um mjog ung born er ad reda. Fengnir eru sérfrddir adilar til ad meta
vilja og afstodu barnanna og nidurstada peirra svo tekin til greina vid akvordun démstolanna.
Nidurstodur sérfraedinga eru ekki alltaf i samraemi vid vilja og afstodu barnanna, og ganga
par p.a.l. stundum gegn vilja barnanna, en alit sérfredinga taka i langflestum tilvikum mid af

bestu hagsmunum barnanna.

Af 6llu framansdgdu ma 1jost vera ad athendingarmal, af pvi tagi sem fjallad hefur verid um
hér, eru afar viokvem og erfid 6llum adilum mals, ekki sist bornunum. Haagsamningurinn er
afar mikilvaegur 1 peim malum pegar born eru flutt 4 milli landa i 6leyfi, en oft er nanast
ogerlegt ad endurheimta barn sem hefur verid flutt til rikis sem ekki er adili ad
Haagsamningnum. Pau riki sem ekki eru adilar ad Haagsamningnum eru ekki skuldbundin til
a0 uppfylla dkvadi samningsins og dema pau pvi eftir sinum eigin 16gum og reglum, sem
oftar en ekki draga taum parlenda foreldrisins. Hafi forsjarforeldrar hug 4 ad flytjast 4 milli
landa verdur ad tryggja ad svo sé gert med logmatum heetti, t.d. med pvi ad f4 domsurskurd
pess efnis ad flytja megi ur landi med barnid, eda ad fa skriflegt leyfi hins forsjarforeldris um

a0 flutningur til annars lands sé heimiladur.

bao telst til hagsmuna barna ad pau pekki bada foreldra sina. Pad hlytur pvi ad vera bérnum
fyrir bestu ad nidurstada faist i forsjarmalum og ad umgengni barns vid bada foreldra geti att
sér stad. [ peim afhendingarmalum sem skodud voru vid gerd pessarar ritgerdar er greinilegt
ad islenskir domstolar syndu, i langflestum tilvikum, fram & gédan rokstudning med visan i
islensk 16g vid akvardanir sinar. Med pvi ad dkveda ad senda born aftur til upprunarikis til ad
haegt verdi ad fa nidurstodu i forsjarmal, ma segja ad domstolar hafi hagsmuni barnanna ad

leidarljosi.
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